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UVOD

Tato bakalarska prace se zabyva komparaci roméanu Philipa Pullmana Zlaty kompas,
stejnojmenné filmové adaptace Chrise Weitze a prvni fady televizniho seridlu Jeho temné
esence od Jacka Thornea. Téma Zlatého kompasu mé zajimalo uz od zakladni Skoly, kdy jsem
poprvé vidéla film a také precetla celou trilogii Jeho temné esence. Proto jsem si pii rozmysleni

o tom, o ¢em budu psat, vybrala prave tuto knihu.

Téma prace jsem zvolila na zékladé svého dlouhodobého zajmu o knizni predlohu 1 jeji
adaptace, ale soucasné jsem tak ucCinila i z toho divodu, ze jsem piesvédCena, Ze u nas neni
tolik znama jako jina dila z zanru fantasy. Hlavnim cilem moji prace je zjisténi vérnosti adaptaci

vuci pavodnimu textu, kterym je Zlaty kompas.

Ve své teoretické Casti se nejprve budu zabyvat tématem fantastiky a zanrem fantasy. V dalsi
kapitole se budu vénovat Philipu Pullmanovi, autorovi trilogie Jeho temné esence. Zamétim se
na jeho zivot a dila. V kapitole Jeho temné esence uvedu fakta o celé trilogii. Zacnu Zlatym
kompasem, budu pokraCovat Jedinecnym nozem a Jantarovym kukdtkem, a nakonec uvedu dalsi
dila spojena se svétem Jeho temnych esenci. Dale bych se zminila o vécech charakteristickych
pro knizni svét, kde nejvétsi pozornost bude vénovana daemonim. Budu vysvétlovat jejich

vyznam, puvod slova a dalsi vyskyt v uméleckych a literarnich dilech.

Prvni z podkapitol bude vénovana dilezitym kniznim postavam, jejich charakteristice a hercim
a hereckam, ktefi je ztvarnili. Dalsi podkapitola bude zamétena na shrnuty d&j Zlatého kompasu,

kdy bude pozornost zaméfena dualezitym udalostem v piibéhu.

V nasledujici kapitole se budu vénovat adaptaci, kde bude vysvétlen vyznam pojmu nebo divod
jejich vzniku. V podkapitole bude prostor zasvécen konkrétnim médiim adaptace jako jsou film

a televizni serial.

V praktické casti se jiz budu vénovat komparaci. Rozhodla jsem se zaméfit na nékolik
vybranych scén z filmu a serialu, které budu srovnavat s pavodnim textem. Konkrétné se bude
jednat o uvod a zavér, slouCeni postav Tonyho Makariose a Billyho Costy a zafazeni déjové

linky z Jedinecného noze do prvni fady televizniho serialu.

Nakonec je nutné jesté zminit, jak vypadal prakticky projekt spojeny s mou bakalafskou praci.
Pivodné jsem meéla v planu organizovat prednasku, ale nakonec jsem se po projiti jinych

projektt rozhodla napsat ¢lanek pro vybrany ¢asopis.



1 FANTASTIKA

Termin fantastika pochazi z feckého slova phantastikos, které nese vyznam imaginace nebo

predstavivost. Miize se také dale oznadovat slovy nerealisti¢nost a nepravdépodobnost.’

O fantastice mizeme mluvit v §irSim i uz§im smyslu. Ve fantastice uzsiho smyslu se nachazi
kazdy druh literatury, ktera pred ¢tenaitiv realny sveét stavi sv€t imaginativni. Patii sem zanry
science-fiction, legenda, horor, pohadka nebo fantasy, o kterém bude feCeno vice ve vlastni

podkapitole.

Text fantastiky v uzsim smyslu ,, /ici konflikt mezi obrazem svéta, ktery zde byl predstaven, a
ktery je zdroven ctendarovym svétem a uddlostmi, které se v ramci tohoto obrazu svéta nedaji

vysvétlit.

Podle Todorova je rozhodujicim kritériem fantastiky Ctenafova nerozhodnost v ptipadé, ze je
pozornost zaméfena na vlastnosti fikéniho svéta. Konkrétnimi rysy jsou uzas postavy nad
zménou pravidel fikéniho svéta, reakce vypravéCe nebo voditka poskytovana vlozenym
autorem. Ctenaf pii &teni proZiva neolekavatelné udalosti, které ho nuti k okamzité zménd

perspektivy a novému pohledu na pravidla fikéniho svéta.

Dnesni pohled fantastiky je ovlivnén okruhem dostupnych znalosti, kdy pak za fantastické
oznacujeme jevy, které si nedovedeme predstavit nebo dostatecné vysvétlit za pomoci
logického uvazovani.> Co bychom v minulosti oznadili za nadpfirozené, si dnes muizeme
vylozit jako zdani nebo vymysl. Jevy nebo myslenky, které jsou v jednu chvili pokladany za
néco fantastického se najednou mohou stat soucasti naSeho bézného zivota. Text a v ném

obsazeny prvek fantasti¢na by mél takovému vnimani odolat, byt nad¢asovou zalezitosti.

1.1 Fantasy

Termin fantasy se objevuje v 50. letech 20. stoleti v anglosaském literarnim prostiedi
v Casopisech jako Fantasy Fiction nebo The Magazine of Fantasy. Fantasy je protipolem
k science fiction, i kdyz oba byvaji fazeni pod fantasticky zanr. Lze je rozlisit na zaklad€ motivu
avychodisek. Sci-fi bere inspiraci z védeckych motivli a zamétuje se na techniku a budoucnost.

Naopak fantasy obsahuje citovost a pohadkovost, odehrava se v minulosti (pseudohistorii) a

! GREIN, Birgit, Lexikon teorie literatury a kultury, s. 215
2 GIV{EIN, Birgit, 2000, Lexikon teorie literatury a kultury, s. 215
3 DEDINOVA, Tereza, Po divné krajiné, s. 16, 25, 73



soustredi se na magii a mystiku. Dale do kategorie spadaji také hororové pribehy nebo magicky

realismus.* >

Horor jsou znamy pro navozeni pocitl hriizy a, mimo jiné, i emoci strachu, osklivosti nebo
obdivu k ,,hrizné velkolepému®. Naopak magicky realismus zobrazuje kazdodenni zivot, ktery
je vyobrazen za pomoci prvki magie a zazrakd. Kazdy z zanri obsahuje fantazii, ale ne v tak
plné mife jako zanr fantasy. Fantasy miizeme dale rozdélit na tii zanrové varianty, kterymi jsou

epické, hrdinské a science fantasy.

Fantasy neni zavislé na fyzickych skutecnostech aktualniho svéta a musi piisobit vérohodné.
Dilo nesmi selhat pii tvorbé vérohodného fikéniho svéta, a dokonce 1 parodicka a komicka
fantasy musi byt prezentovana jako pravdiva v ramci fikéniho svéta. Nadpfirozené prvky musi
byt vérohodné, s jasnou motivaci a jazyk dél z zanru fantasy je jasnéjsi, jednodussi, protoze si

dodrzuje daleky odstup od aktualniho svéta.®

Dulezitym prvkem, kterym musi byt obsazen ve fantasy, je touha. Vyznamove jde o ,, nikoli
touhy télesné, ackoli i ta mize byt ve hre, ale touhy lidského srdce po laskavéjsim svété, lepSim
Jja, plnéjsim zdazitku ¢i pocitu skutecné soundleZitosti.“” Dal§im charakteristickym rysem je
pusobeni piibéhu na ¢tenarovy pocity. Odlisuje se tak od védecke fantastiky a zaroveri ji to poji
s zanrem hororu. Vyvolavané pocity ale pusobi ve veétsi Sifce i hloubce a jsou vnimany

pozitivnéji nez u hororu (napf. Uzas, nostalgie nebo smich).

Postavy fantasy vytvareji ustalenou sestavu roli, kdy se k hrdinovi (nebo skupiné hrdint)
pfidavaji postavy druha, mistra, protivnika, sexualniho objektu a fantastického stvoreni.
Myslenka fantasy spociva ve vstupu do jiné dimenze a dilezity je motiv cesty. Ma piedstavovat
dobrodruzstvi a tikol. Je symbolem zivotni pouti, jejimz prostiednictvim si hrdina utvari prostoj

ke svétu.

Vyskytuji se zde také motivy intimni, satirické a mytologické. Fantasy se také ¢asto neobejde
bez nabozenského prvku, ktery souvisi s lidskou touhou, zminénou vysSe v textu. Lidé chtéji
procitit uctu k né€emu bozskému, touzi zit v souladu s vyS§si moci. Lidé chtéji znat, jakymi
cestami se ubira Buh, ale také poznat smysl svych vlastnich zivota spolu s pocatkem a koncem.

Muze se jednat o piib€hy ztélestiujici vSeobecne rozsifené , clanky viry“. Fantasy také obsahuje

* PRINGLE, David, ed., Fantasy: encyklopedie fantastickych svétii, s. 8-9
S MAZLOVA, Mgr. Helena, Encyklopedie literdrnich Zénrii, s. 187—189
6 DEDINOVA, Tereza, Po divné krajiné, s. 32

" PRINGLE, David, ed., Fantasy: encyklopedie fantastickych svétii, s. 8



intertextové odkazy k mytim a pohadkam. Je dalezité rozliSovat myty, které jsou pozustatkem

zaniklych nabozenstvi a pohadkami, které slouzili pfedevsim jako forma pobaveni.

Pod formu slouzici k pobaveni bychom mohli ptiradit i soucasné fantasy. Moderni fantasy jako
zanr vychazi z mytologickych okruht jako starofecka mytologie nebo keltska kultura. Kromé
nich se také uvadi zidovsko-kfestanska tradice bible a knih apokryfi. O poslednim
zminiovanym se vedou spory, zda je vhodné, aby fantasy bralo inspiraci z pravé uvedenych
zdroju. Jako ptiklad si ale mizeme uvést velka dila z zanru fantasy, kdy se autofi inspirovali
kiestanstvim. Mezi takové autory se fadi C. S. Lewis se svymi Letopisy Narnie nebo J. R. R.

Tolkien a jeho trilogie Pdn prstenu.

Pocatek skute¢né fantasy lze nalézt v 2. polovin€ 19. stoleti, kde se zakladem stala dila
anglickych autorti jako William Morris, lord Dunsany nebo Henry Rider Haggard. V Cechach
se zanr stal modnim fenoménem po roce 1989, kdy v roce 1990 vynikla autorka Vilma
Kadleckova. Jako dalsi Ceské autory zanru fantasy mizeme jmenovat Pavla Rencina, Frantisku

Vrbenskou nebo Janu Rec¢kovou.

2 PHILIP PULLMAN

Philip Pullman je britsky autor. Narodil se ve mésté Norwich v roce 1946 a béhem svého détstvi
procestoval s rodici cely svét. Bylo tomu tak kvili otcové praci jako pilota v Royal Air Force
(RAF, Cesky kralovské letectvo). VEétsinu Casu travil v Jizni Rhodesii a Walesu. Jeho charakter
byl Pullmanovi inspiraci pro napsani muzskych postav v knizni sérii Jeho temné esence jako
Lord Asriel, Willav otec nebo Lee Scoresby. Stejné€ jako oni i Pullmantiv otec zemiel mlady,
pfi letecké havarii v Keni, kdyz bylo Pullmanovi bylo sedm let.® Poté se s matkou v jeho 11
letech usadili v Severnim Walesu. Studoval na univerzité v Oxfordu, kterou dokoncil v roce
1968. Nasledujicich 1éta ucil na riznych stfednich skolach v Oxfordu. Pozdé&ji se stal odbornym
prednasejicim na Westminsterské univerzité, kde vedl predmét anglistiky se zaméfenim na ustni
vypravéni. Dobu, ve které pracoval jako ucitel, stravil veskery zbyvajici ¢as psanim her, na

kterych byly zalozeny né&které z jeho pozdéjsich romand.’

Za své zasluhy v oboru literatury byl v roce 2004 ocenén kralovnou Alzbétou II. fadem CBE

(Commander of the Order of the British Empire (v piekl. velitel Radu britského impéria)), kdy

8 POTTON, Ed, Philip Pullman on His Dark Materials, speaking out, and the sex life of daemons,
https://www.thetimes.co.uk/article/philip-pullman-interview-his-dark-materials-series-3-w0Ocznfb5q
9 Philip Pullman, https://www.librarything.com/author/pullmanphilip



https://www.thetimesxo.uk/article/philip-pullman-interview-his-dark-materials-series-3-w0cznfb5
https://www.librarything.com/author/pullmanphilip

byl uvefejnén v jejim seznamu novoroénich vyznamenani.'® Dale byl opét vyznamenan v roce
2019 za své zasluhy v oboru literatury a byl mu udé€len titul the Knight Bachelor of the Order

the British Empire, ktery je dale oznaCovan titulem sir.

Pullman napsal a vydal fadu romana riznych zanra jako fantasy, socialni realismus, thrillery
nebo pohadky.!! 2 Spisovatel je nejvice znamy diky svym beletristickym dildm pro mladez,
které se také oznacuji anglickym vyrazem young adult. Nepsal ale vzdy jenom literaturu
urcenou pro déti a mladez. Jeho prvni roman vysel v roce 1978 s nazvem Galatea a byl urcen
predevsim dospélym Ctenaifiim. Az druhy roman s nazvem Count Karlestein, or The Ride of the
Demon Huntsman (v piekl. Hrabé Karlistain aneb Jizda lovce démomii), ktery vysel v roce 1982,
byl urCeny détem. Jako dalsi ptiklady jeho tvorby pro déti bychom si mohli uvést jeho knizni
sérii Sally Lockhartova obsahuvjici dily Rubin v kouri, Stin na severu a 1ygr ve studni. Jeho ale
zdaleka nejznaméjSim dilem se stala jiz zminénd knizni série s nazvem Jeho temné esence. Série
je Casto prodavana jako détska kniha, pfesto ji s oblibou ¢tou 1 dospéli a neni ji tak tipln€ snadné

zafadit do presné kategorie.

Presto Pullman napsal i knihy pro mladsi déti, které jsou jak pfepracovanim tradicnich pohadek
(napt. Podivuhodny pribéh o Aladinovi a kouzelné lampé nebo Kocour v botdach), tak jeho

vlastni vymysSlené pohadky (napt. Hodinovy strojek aneb Pribéh na jedno nataZeni)

Philip Pullman je také znam pro své silné zenské postavy jako je jiz zminéna Sally Lockhartova
ze stejnojmenné série nebo Lyra Belacqua z Jeho temnych esenci. Obé divky nejsou popisovany
jako stereotypni zeny. Jsou jim piipisovany vlastnosti jako fyzicka i psychicka houzevnatost,
upfimnost, bystrost a vnimavost. Kromé toho jsou také velmi nezavislé a vynalézavé za kazdé

okolnosti.'?

Jeho temné esence vyvolaly rozsdhlou kontroverzi, pficemz kritici tvrdili, ze Pullman zdmérné
zaujima protikfestansky postoj. Knizni série podle nich je zde cirkev vykreslovana v
negativnim svétle. Ve tfetim dile se navic objevuje postava Autority, coz je postava podobajici
se kiestanskému Bohu, ktera je popisovana jako vinna a zkorumpovana svou silou a kontrolou
nad lidmi. Pullman si také v jejich oc¢ich nepomohl svymi provokativnimi ¢lanky, ve kterych
odsuzoval Letopisy Narnie, napsané C.S.Lewisem, jako nabozenskou propagandu. Mezi kritiky

se vSak nasSel jeden ¢lovek, ktery se postavil na s.u Pullmana. Jednalo se o Rowana Williamse,

10 Philip Pullman, https://www.imdb.com/name/nm1099514/bio?ref =nm_ov_bio_sm
W Slovnik autorii literatury pro déti a mlddez 1. Zahranicni spisovatelé, s. 653
12 Philip Pullman, https://sf-encyclopedia.com/fe/pullman_philip

13 Philip Pullman, https://literature britishcouncil.org/writet/philip-pullman
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ktery je arcibiskupem v Canterbury. Williams tvrdil, ze Pullman je pouze kriticky k urc¢itému
represivnimu nabozenskému dogmatu nez k nabozenstvi jako takovému. Pullman dokonce
kazal o kfestanskych hodnotach v cirkvi. Prohlasil, ze souhlasi se v§im, kromé¢ viry, kterou by

radéji nahradil oznacenim zvédavost.'*

Také jsou verejné znamé Pullmanovy inspirace Cerpané z literatury jako je Miltonv Ztraceny
raj nebo dilo Williama Blakea. Tito spisovatelé, stejné jako Pullman, zkoumaji zptsob, jakym
lze nabozenstvi pouzit k utlaCovani a kontrole takovym zpusobem, ktery zatemfiuje a
prekrucuje pravé bozstvi. Jejich vliv Ize také vidét ve zptisobu, jakym Pullman problematizuje
a podvraci tradi¢ni pred€l mezi ,,dobrym* a ,Spatnym* (napf. pouziti slova ,,daemon® pro
zt€lesnéni vnitini podstaty Cloveka, které viceméné odpovida pivodnimu vyznamu slova
,daimon“!d). Vétsina postav v jeho knihach m4 komplikovany charakter a zaméry, které nelze
presné klasifikovat jako ,,dobré* nebo ,Spatné“. Je presvédCen, ze jeho schopnosti psat z

pohledu ditéte pomahaji jeho velmi Zivé vzpominky na détstvi a dospivani.'¢

Na dotaz, co je pro Pullmana jako spisovatele dulezitéjsi, jestli ¢tenafi dany piibeéh prozivaji
emocionaln€, nebo kdyz si po piecteni kladou otazky o vlastni vife nebo pohledu na svét,
odpovedél: ,, Nejvic mé potési, kdyz se stane oboji — kdyz se lidé posunou jak emocionalné, tak

intelektualné. Je to jako v jednu chvili rozesmat a rozbrecet své viasti publikum — nic neni
vvvvvvvvvv «17

3 JEHO TEMNE ESENCE

Jeho temné esence se fadi mezi nejznamé;jsi dila Philipa Pullmana. Prvni dil vysel v roce 1995
jako Northern Lights a u nas v roce 2002 pod nazvem Svétla severu.'® Po celém svété je vice
znamy pod nazvem Zlaty kompas. Vétsina lidi by si jist€¢ mohla myslet, Ze je to odkaz na zlaté
zatizeni, které ukazuje pravdu a v knize je oznadované jako alethiometr.'® Je nedilnou soucasti
zastresujiciho piibéhu a je vzdy popisovano tak, ze vypada trochu jako typ kompasu, ktery

muiize pomoci s navigaci. Ale nazev nikdy nemél odkazovat na toto zafizeni.

14 POTTON, Ed, Philip Pullman on His Dark Materials, speaking out, and the sex life of daemons,
https://www.thetimes.co.uk/article/philip-pullman-interview-his-dark-materials-series-3-wOcznfb5q
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Kdyz Pullman predlozil sviij rukopis svym americkym vydavatelim, pouzil pro celou sérii
docCasny nazev The Golden Compasses (Zlaté kompasy). Byl to odkaz na epickou baseri Johna
Miltona Ztraceny rdj, ktera popisuje nékteré zlaté kompasy pouzivané , k ohraniceni vesmiru a
vsech stvorenych véci“. Nicmén¢, Miltontiv kompas byl kreslici nastroj pouzivany k vytvareni
kruhti nebo oblouku spiSe nez druh pouzivany pro navigaci. Americkym vydavatelim se nazev
libil, a tak ho misto oznaceni trilogie pouzili pro nazev prvniho dilu, i pfes Pullmaniv nesouhlas
a trvani na zachovani nazvu Northern Lights. Vydavatelé mu nabidli kompenzaci, a tak mohl

zustat nazev, ktery vSichni znaji.

Zajimavosti k prvnimu dilu jeste je, ze pii piipraveé Svétel severu navrhl editor Pullmanovi, ze
by na zagatku kazdé kapitoly mohla byt mala dekorativni ilustrace.?’ Pullman souhlasil a sam
se yjal jejich tvorby. Byli nakreslené ve velikosti poStovni znamky a zvolen byl styl, ktery
zavisel na t€zké Cerné a plné bilé barve, aby s v tisku neztratily. Nejdilezitéjsi je ilustrace
posledni kapitoly, ve které se Lyra diva na vesmir, ktery se nad ni otevira. Nejpodstatnéjsi je to,
co na obrazku neni. Kazdy z ostatnich obrazka je ohraniCeno rameckem, ktery téhle ilustraci

chybi. Nic ji neuzavira, protoze stejné jako v kapitole, tak 1 zde jsou vSechny hranice zniceny.

V roce 1997 vySel druhy dil 7he Subtle Knife a posledni dil vySel v roce 2000 jako 7he Amber
Spyglass. Oba dily u nas vysly v roce 2003 jako Dokonaly niiz a Jantarovy dalekohled*' K
dokoncené trilogii byly nasledné vytvorené kratké novely navazujici na jiz vytvoreny sveét —
Lyra’s Oxford, Once Upon a Time in the North, Serpentince a The Collectors.** Pullman také
napsal volné navazujici sérii Kniha prachu, ktera uz neni jenom piibeéhem Lyry, ale také dalSich
postav z jejiho svéta. Kniha prachu je zatim nedokoncena knizni série, ze které vysly dva dily

— La Belle Sauvage a Tajné spolecenstvi. Pravé probiha prace na tetim dile.

Soucasti svéta Jeho temnych esenci jsou véci, které je potieba znat. Jednou z nich a zarover tou
nejdalezit&jsi, jsou daemoni.* Maji dvé vyznamné fyzické vlastnosti: vypadaji jako zvifata a
jejich podoba se miize ménit, zatimco jejich osoba zistava ditétem. V puberté se jejich podoba
ustali auz se nikdy nezméni. Ustalend podoba odrazi charakter daemonovy osoby a jejich formy
jsou ruzné od hmyzu pies plazy a ptaky az po savce. VSechny divozenky, které travi hodné Casu
ve vzduchu, maji ptaci daemony. Mezi sluzebniky jsou bézni psi, zatimco u vojakd maji

tendenci byt vlky, alespori na severni polokouli. Vzdy jsou opacného pohlavi nez jejich ¢loveék

20 PULLMAN, Philip Daemon Voices, s. 279-280
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a existuje mezi nimi silné pouto, kvuli kterému se od sebe nemohou vzdalit. Pro Pullmana bylo
vytvoreni daemont ,, odpovédi na technicky problém. A ten technicky problém spocival v tom,
Ze kdyz popisujete postavu, kterd sama néco déld, musite divdkiim Fict, co si mysli, stejné jako

co déld a co rika. “**

Béhem prvniho setkéni se Lyra zepta Willla, kde je jeho “daemon®. Will odpovi, ze “démona“
nema a ze v jeho svété slovo démon nese vyznam ,,néceho zlého. Démon pochazi z feckého
slova daimonion a vztahovalo se na uzite¢né a pozitivni duchy nebo mensi bohy, ktefi byli
prostiedniky mezi lidmi a mocné&jsimi bohy. Rané kiestansti autofi odmitli panteistické? bohy
a dobfi duchové tak byli zavrzeni spolu se zlymi a ni¢ivymi. Pozd¢jsi kiestansti spisovatelé,
zejména anglicky kardinal Manning v 19. stoleti, zjistili, Ze spojeni Sokratova daimona se zlym
duchem je nespravedlivé. Sokratovym daimonem je naopak jeho svédomi, které je inspirované

Bohem.

Koncept daemonti miizeme vidét také v uméleckych dilech. Pullman v roce 2001 v rozhovoru
fekl, ze jeho pfedstava o poutu mezi daemonem a clovékem byla posilena umeéleckym dilem
Dama s hranostajem od Leonarda da Vinciho. Prohlasil, ze ,, mezi divkou a zviretem je skutecné
pouto. To je jeji daemon. *® Dalimi piiklady uméleckych dé&l jsou Autoportrét se psem
Williama Hoghartha, Mladd Zena s papouskem od Tiepola nebo stiedoveéky difevoryt chlapce a
vlka z Norimberské kroniky .

Texty, které pracuji s konceptem viditelné ¢i vné€jsi duSe jsou Podivuhodny pribéh Petra
Schlemihla od Adelberta von Chamissoa nebo Obraz Doriana Greye od Oscara Wildea.
V Podivuhodném pribéhu je ztvarnéna stinem protagonisty a v Obraze Doriana Greye je
symbolem duse jeho obraz. Daemoni nejsou jenom duse, ale také spolecnici svych lidi. V této
spojitosti se hodi uvést dilo Nikdynoc od Jay Kristoffa, kde je spolecnikem protagonistky

stinovy kocour Pan Laskavy, ktery byl stvofen z jejiho stinu a zivi se jejim strachem.

Dalgim je jiz vySe zmifiovany piistroj nazyvany alethiometr.”” Nazev ma plivod v feckych
slovech alethia neboli pravda, které je odvozeno od fecké bohyné pravdy, Aletheii, a meter
neboli mira, coz definuje nastroj jako ,pravdomér”. Byl vynalezen v Praze v 17. stoleti

ucencem, ktery hledal zpusob, jak méfit astrologické vlivy planet. V knize je feceno, Ze jich

24 penguins Book UK, Philip Pullman and Ruth Wilson on His Dark Materials | In Conversation,
https://www.youtube.com/watch?v=4ROI00Q94j]_w

2 Panteismus je nazor, Ze Bih je vSechno a ve v8ech, a Ze vichni a viechno je Bih, podoba se polyteismu (vife
v existenci mnoha bohii)
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https://www.youtube.com/watch?v=4RQI0Q94j_w

existuje jen par kusl, z nichz jeden dostane hlavni postava Lyra. Pfistroj provazi Lyru na jeji
cest¢ svétem Jeho temnych esenci. Je ustiednim objektem objevovani a chapani ve Zlatém

kompasu a celkové v celé Pullmanové trilogii Jeho temné esence.

Lyra v romanu definuje funkci alethiometru jako produkci urcitého druhu poznani. Alethiometr
v piibéhu funguje metaforicky jako zptisob objevovani. Neodhaluje ani nezvetejiuje spravné
feSeni, jak ma Lyra postupovat na své cesté, ani jak ma Ctenar pochopit ustfedni téma romanu.
Podle Barnima alethiometr poskytuje Lyfe a Ctenafi perspektivu, skrze kterou 1ze porozumeét
udalostem, k nimz v piibehu dochazi, a také ocekavani aktivni ¢tenaiské interpretace vyznamu

kompasu a doprovodného tematického déni.?8

Tajemstvi Prachu je tématem roméanu Jeho temnych esenci, urCuje pohyb jeho zapletek a
definuje jeho téma.?’ V Lyiiné svété objevil experimentalni teolog Boris Michajlovi¢ Rusakov
elementarni Castici, ktera nese jeho jméno, ale lidové se ji fika Prach. Ma tendenci soustiedit se
v mnohem vétsi mife kolem dospélych lidi nez kolem dospivajicich, a také kolem lidi na prahu
puberty vice nez kolem déti. Cirkevni instituce nazyvana Magisterium oznacila ¢astice jako
dikaz prvotniho hfichu. Pullman 1épe objasnil vyznam Prachu: ,, Prach prostupuje vsim ve
vesmiru, existoval pred nami a bude existovat i po nas. Prach nds obohacuje a je ndmi zase
ziven. Prindsi moudrost a je udrZovan pri zivoté ldskou a zvédavosti a pilnym zkoumdnim a

laskavosti a trpélivosti a nadéji. Vztah, ktery s Prachem mdme, je obous.né prospésny. “>°

I kdyzjsou Jeho temné esence tazeny pod zanr fantasy, Philip Pullman zanr trilogie viazuje pod
realismus.' Pullman vysvétluje, pro¢ zrovna realismus: ,, Piibéh, ktery jsem se snazil napsat,
byl o skutecnych lidech, ne o bytostech, které neexistuji, jako jsou elfové nebo hobiti. Lyra a
Will a ostatni postavy maji byt lidé jako my a pribéh je o univerzalni lidské zkuSenosti, totiz o
dospivani. Fantasy casti pribéhu tam byly jako obraz aspektii lidské povahy, ne jako néco ciziho
a podivného. Ctendii mi napriklad ¥ikali, Ze daemoni, kteri zpocdtku piisobi naprosto
fantasticky, se brzy stanou tak ditvérné zndmou a podstatmou soucasti kazdé postavy, Ze oni,
Ctendri, maji pocit, jako by sami méli daemona. A ja tvrdim, Ze maji, Ze ho mdme vSichni. Je to

aspekt nasi osobnosti, ktery casto prehlizime, ale je tam. 1o jsem myslel tim realismem: pouzival

B BARNIM, Douglas A., The Inner Consistency of Mythology, s. 101-102
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Jjsem fantastické prvky, abych rekl néco, co jsem povazoval za pravdivé o nds a o nasich

Zivotech. “?

Jeho temné esence si vyslouzily hned nékolik adaptaci. Prvni z nich byla rozhlasova hra, ktera
byla vysilana na stanici BBC Radio 4 v roce 2003 a nasledn€ vydana v podobé CD a kazet.
Dale byla predélana ve dvé divadelni hry, které byly uvedeny také v roce 2003 v Narodnim
divadle v Londyné. V roce 2007 vysla filmova adaptace pod stejnojmennym nazvem Zlaty
kompas od reziséra Chrise Weitze. Navzdory obsazeni a vizualnim efektim film nebyl aspésny.
Jak je uvedeno v knize Encyklopedie fantasy filmu: ,, Ze Zlatého kompasu se misto megahitové
série stal snimek, ktery se chtél tak moc zavdécit viem, az se nezavdécil nikomu. Rodin s détmi
do kina moc neprislo, knizni fanousci byli nespokojeni a cirkevni organizace nadavaly. ‘>
Nakonec byla natoCena seridlova adaptace His Dark Materials vytvorena Jackem Thornem ve
spolupraci stanice BBC a streamovaci platformy HBO. Prvni série vys$la v roce 2019 a byla
vice uspesna nez diivejsi filmové zpracovani. V prosinci 2022 byl serial ukoncen zavérecnou

tieti fadou.

3.1 Postavy a herci

Hlavni hrdinkou, kolem niz se cely piibéh toéi, je Lyra Belaqua.®* Misto svého pravého jména
radéji pouziva darované od medveéda kyrysnika Ioreka Byrnisona, kterym je Lyra Stiibrousta.
Vyrastala v pfesvédCeni, ze oba jeji rodiCe zahynuly pfi letecké nehod€ na severu a Asriel se
pred ni prezentoval jako jeji stryc. Doktor Martin Lanselius, konzul divozenek, se domniva, ze
Lyra je dité, které zmifiuje proroctvi divozenek. Dané dit¢ méa vykonat néco velkého za
hranicemi vlastniho svéta. Lyra se dokaze pfizpusobit jakékoli situaci a dokaze pfijit s feSenim
problému. Je dobra lharka, ale nema velkou ptedstavivost, coz se pii jejich planech ukazuje

jako vyhoda.

Pantalaimon, jeji daemon, je bystry odhadce charakterti. Lyra nékdy dovoli, aby ji vlastni
zaméry zastfely vnimani téch, kterym davéfuje. Vztah Lyry a Pantalaimona tak, jak je

vyobrazen v knize, poskytuje predstavu hloubky a slozitosti pouta mezi ¢lovékem a daemonem.

Dakota Blue Richards, ktera hrala ve filmové adaptaci Zlatého kompasu, uvedla, ze za svij

soucasny uspéch ,,vdeci“ roli Lyry, kterou ztvarnila ve filmové adaptaci Zlaty kompas. ,, Pri

32 Philip Pullman: Questions & Answers, https://www.philip-pullman.com/qas
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kazdé praci si pripomindam, zZe ona je divodem, proc jsem tady, a bez Lyry by nebyla Zddnd

hereckd kariéra. Byla pro mé inspiraci. Pordad o ni mluvim, jako by to byla skutecnd osoba. “>

V serialu Jeho temné esence postavu Lyry ztvarnila Dafne Keen. Herecka vnimé Jeho temné
esence jako pfibéh o dospivani a o divce, ktera se postavila nastavenému systému. ,, Cely Zivot

JiFikali: ,, Tohle nemiizes, tamto nemiizes. Jsi holka. “ A ona pro rekne: ,, To je mi jedno. «“36

Dalsi dilezitou postavou v piib&hu je lord Asriel.>” Asriel zbohatl na priizkumu polarnich
oblasti, ale o vSechno piisel kvtli soudnimu rozsudku. Ten nasledoval po jeho zabiti Edwarda
Coultera, manzela Marisy Coulterové, se kterou mél Asriel pomér. Jeho vysledkem bylo
narozeni Lyry. Asriel ji pozdé&ji svéiil do péce Jordanské koleje za podminky. Dale se pred ni

prezentoval jako jeji stryc.

Vyvinul slitinu manganu a titanu, ktera je schopna izolovat clovéka od daemona, a kterou vyuzil
Absoluéni vybor pii vyvoji stiibrné gilotiny. V knize je vyobrazen jako ,, vasnivy muz s mocnou

povahou, ktery zaujimd bezohledny postoj k bolesti druhych. *

Ve filmové adaptaci Zlaty kompas postavu ztvarnil Daniel Craig, ktery postavu Asriela vnimal
jako cilevédomou a ,,v rdmci tohoto svéta je revolucni, protoze to, co chce udélat, je rozdélit

svéty a v§echno zménit a promichat. >

James McAvoy, ktery predstavoval Asriela v serialové adaptaci Jeho temné esence, ho vnimal
jako ,,pravdépodobné nejvice cilevédomého a nejbezohlednéjsiho clovéka ve svéte Jeho

temnych esenci. “>°

Pani Coulterova je charismaticka a nadana zena, zastavajici vysokou funkci v Magisteriu.** +!

V knize se o ni mluvi jako o pani Coulterové, jeji kiestni jméno Marisa je poprvé vysloveno
Asrielem na konci knihy, kdy stoji pfed mostem do jiného svéta. Marisa Coulterova je vdovou

po Edwardu Coulterovi, milenkou lorda Asriela a matkou Lyry.

3 Dakota Blue Richards: 'It will break my heart' (o see another actress play Lyra,
https://www.irishnews.com/magazine/2017/02/03/news/dakota-blue-richards-it-will-break-my-heart-to-see-
another-actress-play-lyra-918826/

3 His Dark Materials | Dafne Keen: Bringing Lyra Belacqua to Life | HBO,
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Je stalou clenkou koleje svaté Sofie v Oxfordu, ale pracuje v Londyné, kde je v kontaktu s
vlivnymi osobnostmi. Vytvorenim Absolu¢niho vyboru a uvéznénim Asriela na Svalbardu
uvede do pohybu konflikty podnécujici pribéh Jeho temnych esenci. Dokéaze se od svého
daemona odd¢lit vice nez je obvyklé, coz je schopnost, kterou sdili s divozenkami a §amany.
Jejim daemonem je bezejmenna zlata opice, jejiz chovani je  kruté, az sadistické.” Jeho

schopnost se oddélit od Coulterové mu umoziiuje se plizit a patrat po tajemstvich urcité osoby.

Ve filmu Zlaty kompas ztvéarnila postavu Coulterové Nicole Kidman Herecka vidi postavu
Coulterové jako ,, velmi komplikovanou, plnou mordlnich pochybnosti, ale se zapalem, ktery ji

nuti pokracovat. “*

V serialu se role Coulterova ujala Ruth Wilson. O postave, kterou hraje, si mysli, Ze je v ni ¢ast
osobnosti, ktera byvala stejna jako Lyra. Podle ni si ,, vytvorila si soucasnou verzi sebe sama,
kterd je okouzlujici, pitvabnd a ma nad sebou kontrolu. Ve skutecnosti stdle existuje jeji stranka,

kterou potlacila a kterd je mnohem svobodnéjsi a divocejsi. “+

Will je postava pochazejici z naseho svéta, ktera se objevuje v druhém dile, Jedineéném nozi.**
Willovo détstvi definuji dvé potteby, které dalece presahuji moznosti jakéhokoli ditéte. Jeho
potteba chranit matku a potteba najit otce, naplnéna pocitem povinnosti. Will je slozita postava,
ktera se snazi na sebe neupozoriiovat, ale kdyz se jednou rozhodne néco ud€lat, nic ho neodradi.

Je popsan jako state¢ny a vérny, ,,mimoradné milujici ¢loveék™, charakterem podobny Lyfte.

V serialu postavu Willa ztvarnil herec Amir Wilson, ktery na konkurz $el, aniz by predtim knihy
Cetl. Pozdéji Cetl JedineCny niz a scénar k serialu soucasné a podle jeho slov ,, bylo prijemné

ziskat stiipky Willa z knihy a scéndrve, smichat je a vytvorit Willa jako osobu. “¥

3.2 Zlaty kompas

Kniha zadina v koutfovém salonku, kde jsou nam predstaveny postavy Lyry a Pantalaimona.*¢
Lyra se stane svédkem pokusu o otravu svého stryce lorda Asriela rektorem Jordanské koleje a
stihne tomu zabranit. Asriel neni nadSeni Lyfinou pfitomnosti v salonku, ale poté se s ni

domluvi, ze bude ze skiiné sledovat rektora. Lyra je zaroven svédkem Asrielovi prezentace.

4“2 FISCHER, Paul, Nicole Kidman The Golden Compass Interview, hitps://www.female.com.au/nicole-kidman-
the-golden-compass-interview. htm

3 His Dark Materials: Ruth Wilson: Bringing Mrs. Coulter to Life | HBO,
https://www.youtube.com/watch?v=u8WKHRIK qg
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Asriel béhem prezentace ukaze dvé fotografie vyfocené se specialni emulzi. Prvni je fotografie
muze, ze kterého vychazi proud svétélkujicich Castic, ktery je predstaven jako Prach. VyiCena
informace vzbudi u scholari pfekvapeni a rozhoiCeni. Dalsi fotografie se soustedi na oblohu
se zminovanym pfirodnim jevem, kterym je polarni zafe. Kromé ni je na obloze zfetelny obrys
meésta, ktery predstavuje mésto z jiného svéta. S timto jevem se setkal 1 doktor Grumman, o
kterém lord Asriel prohlasi, ze jeho t€lo nasel zamrzlé v ledu u pobfezi Svalbardu. Jako dikaz

jeho smrti v§em pfitomnym ukdze Grummanovu hlavu v ledu.

Jedna kapitola pojednava o zivoté Lyry pfed udalostmi v koufovém salonku, ktery ukazuje svét,
ve kterém se citila v bezpeci. o udalostech v Koutfovém salonku se zacaly ztracet déti a lidem,
kteti je unaseji, se zacalo fikat Vrahouni. V kapitole jsou zminéné déti jako Tony Makarios nebo
Billy Costa z romunské rodiny. Také dojde ke zmizeni Lyfina nejlep§iho kamarada Rogera.
Dale dojde k predstaveni pani Coulterové, které je Lyra svéfena do péce. Pred jejim odjezdem

ji rektor preda alethiometr, ktery se musi naucit sama pouzivat.

Lyra prozivéa pohodlny a rusny zivot€ u pani Coulterové v Londyné, ale stejné se neciti §tastna.
Dojde ke sporu s Coulterovou o Lyfinu kabelku, ve kterém si Coulterova nasilim ziska jeji
pokoru. Na domacim vecirku se Lyra od jedné skupinky lidi a od lorda Boreala dozvi, ze pani
Coulterova je ve vedeni Absolu¢niho vyboru, kterému se jinak ptfezdiva Vrahouni. Také
zaslechne zpravu o uvéznéni lorda Astriela na Svalbardu. Po vSech zjisténych informacich

utece.

Béhem uteku Lyru chyti kramafi z Turecka, ale zachrani ji tfi Romuni, z nichz jeden je Tony
Costa. Ukryta na lodi Costovy rodiny dopluje do Slatin na velké shromazdéni. Na prvnim
shromazdéni je rozhodnuto o cesté na sever, aby zachranili unesené déti. John Faa a Farder
Coram pozdéji vyslechnou Lyru a vysvétli ji, ze lord Asriel a pani Coulterova jsou jeji rodice.
Pfi druhém shromézdéni jsou nahromadény prostiedky a predlozeny plany cesty na sever.
Zachranny tym mél sestavat predevsim z muzu, ale diky schopnosti Cist alethiometr se Lyra
jako jedina zena vypravi s ostatnimi na sever. Béhem plavby ji i Pantalaimona napadnou dva

mechanicti hmyzi Spioni. Jednoho z nich se jim povede chytit a zavfit do krabicky.

Po dlouhé cesté zastavi v Trollesundu, kde je konzulat divozenek, jejichz pomoc je potieba k
zachranné déti. Farder Coram a Lyra se setkaji s doktorem Lanseliem, ktery konzul provozuje.
Kromé odpovédi na otazky jim také poradi, aby vyhledali sluzbu medvéda kyrysnika jménem
Iorek Byrnison. Lyra Lanseliovi ukéaze alethiometr a dokaze, ze ho umi pouzivat, zodpoveézenim

jeho otazky a nalezenim vétve oblacné borovice patiici divozence Serafiné Pekkale. Diky



vyhonku z vétve se s ni spoji a jsou jim poskytnuty informace o vyzkumné stanici nazyvané
Bolvangar a jak se k ni dostat. K vyprave se v Trollesundu pfipoji Lee Scoresby, jehoz pivodni

expedice byla zrusena, a lorek Byrnison, kterému Lyra pomUze ziskat zpét jeho kyrys.

Béhem cesty se v jednu chvili odpoji Lyra a Iorek od vypravy diky informaci z alethiometru,
ktera je zavede do vesnice. V susarné ryb najdou chlapce bez daemona a Lyra s lorkem tak maji
pred sebou vysledek experimenti na Bolvangaru. Chlapec je jiz vySe zminény Tony Makarios

a Lyte a lorkovi se ho dopravi k Romuntum, kde nakonec umfe.

Vypravu pozdéji prepadnou Samojedi, unesou Lyru a odvezou do Bolvangaru, kde za ni
dostanou odménu. Na vyzkumné stanici se piedstavi jako Liza Brooksova a je poté podrobena
vySetfeni a vyslechu. Od ostatnich divek se dozvi, Ze ma pred sebou jen den na vyzvédy a plan
k utéku, nez dorazi pani Coulterova. V jidelné se spoji s Rogerem a pii nacviku pozarniho
poplachu se jim podafi nepozorované dostat do zakazané budovy za pomoci daemona Kaisy.

Uvnitf naleznou odfiznuté daemony, které osvobodi a Kaisa s nimi odleti pry¢.

Roger a Lyra se domluvi na planu utéku a Lyra ho sdéli 1 ostatnim divkam. Pozdé&ji se skrze
stropni panel v divéim pokoji vyda na prizkum skrze kovovy tunel. Dostane se az nad
konferencni sal, kde vyslechne cely rozhovor vyzkumnikd s pani Coulterovou. Nasledné je
prozrazena a chycena vyzkumniky, ktefi ji chtéji odfiznout od Pantalaimona. Na posledni chvili
ji zachrani pani Coulterova, od které se ji opet povede utéct diky hmyzimu §pionovi v krabicce.
Béhem utéku zalozi pozar v kuchyni, ktery odvede pozornost a spolu s ostatnimi détmi se jim
povede opustit Bolvangar a dostat se k Romunim. S Lee Scoresbym, Iorkem Byrnisonem,

Rogerem a divozenkami se vypravi za lordem Asrielem.

Béhem cesty je napadnou utesovi bési. Lyra vypadne z balonu a skonci v zajeti medvéda
kyrysnikli. Za pomoci Isti se ji povede presvédcit krale Iofura, aby zapasil s lorkem, ktery se

po porazeni lofura opét stane kralem.

V zavéru knihy se Lyra dostane spolecné s lorkem a Rogerem k lordu Asrielem. Asriel je z jeji
pritomnosti nejdiive vydéseny, ale pak ho uklidni Rogerova pfitomnost a odpovi Lyfe na mnoho
otazek. Nasledujici den se dozvi, ze lord Asriel unesl Rogera. Lyra se ho s pomoci Iorka pokousi
dostihnout a zachranit Rogera, coz se ji v jednu chvili povede. Jenze jejich pokus o utek nevyjde
a lord Asriel za pomoci zafizeni vytvoii most do jiného svéta. K jeho vyrobé vSak potteboval i
Rogera, kterého ovSem elektricky Sok zabil. Po setkani lorda Asriela a pani Coulterové se Asriel
vyda do jiného svéta. Lyra s Pantalaimonem se rozhodnou jit také, aby nasli zdroj Prachu dfiv

nez lord Asriel.



4. ADAPTACE

Slovnik cizich slov vysvétluje pojem adaptace jako ,, upravu uméleckého, nejcastéji slovesného

dila pro jiné médium. ‘Y’

Kazda adaptace vypovida piibéh jinak a pouziva k tomu své vlastni prostiedky.*® Mohou dgj
zjednoduSovat, ale také rozsifovat o nové informace, které recipientovi pavodniho dila predany
nejsou. Adaptace mohou svym pojetim adaptované dilo kritizovat nebo mu projevit respekt.
Mezi adaptaci a adaptovanym dilem je viditelny vztah, ktery tak odliSuje adaptaci od parodie.

Clovék, ktery je autorem adaptace, se oznaduje jako adaptator.

Jednim z divodu, pro¢ adaptovat literarni dilo, se vaze k ekonomické strance. Z pohledu
adaptatort je to jistota, ktera jim muze ptinést velky finan¢ni obnos. Hollywoodské filmy z dob
klasické éry se zaméfovaly na adaptace popularnich romanud, kdezto britska televize se
zaméfovala na kulturné€ uznavané romany z 18. a 19. stoleti. Kromé finan¢ni stranky ale musi

existovat pfitazlivost k adaptaci jako takové.

Adaptaci mizeme chapat jako produkt. V takovém piipadé je adaptace oznamenym a rozsahlym
prevedenim urcitého dila nebo dél. Dilo muze byt pfevedeno na zakladé média (napf. z basné
na film) nebo zmény ramce, kontextu, kdy je pfibéh odvypravén z jiného uhlu pohledu. Dale
muze byt také vzniknout fiktivni pfibéh z realné predlohy nebo se biografie mize prevypravét

jako drama.

V pripadé adaptaci dlouhych romanti museji jejich tvirci nékteré véci vytazovat a zkracovat.
Tento proces se také nazyva , chirurgickym uménim.“ Jako ptiklad Ize uvést vySe divadelni
zpracovani Jeho temnych esenci od Nicholase Wrighta. Bylo potieba prevést romanovou
trilogii o 1300 s.ach do podoby dvou her o tfech hodinach. Wright tak musel vyfadit nékteré
hlavni postavy a svéty, ve kterych byly vyobrazeny, a urychlit akci ptibeéhu. Také musel
vysvétlit urcita témata nebo detaily déje, protoze obecenstvo v divadlo nemohlo mit tolik Casu

si v§e poskladat dohromady tak jako Ctenafi.

Ve spojitosti s adaptacemi se také déli divaci na informované a neinformované. Informovany
divak je obeznameny s faktem, ze se jedna o adaptaci. Rozpoznava v ni ptivodni text a vybavuji
se mu vzpominky na dilo, které v ném adaptace vyvolava. Maji ohledn¢ dila sva oekavani a

pozadavky a ¢im jsou pro pavodni dilo nadSenéjsi, tim muze byt jejich zklamani vétsi.

47 BARTAK, Mat&j, Novy slovnik cizich slov pro 21. stoleli, s. 16
“ HUTCHEON, Linda, Teoria adaptdcie, s. 19-23, 35, 45, 131-133



Neinformovany divak naopak nevi, ze to, na co se diva, je adaptace, nebo v ni nepoznava
puvodni dilo, které bylo adaptované. Adaptaci tak nevnima adaptaci, ale jako jakékoli jiné dilo.
Uspésnost adaptace tak zavisi na vyvazeni obsahu jak pro informované, tak i1 neinformované

divaky.

4.1 Adaptace v podobé filmu nebo televizniho serialu

Roman s filmem a seridlem m4 spoleéné rysy a jednim z nich je moznost detailniho zabéru.*
Vypravéc romanu a rezisér filmu/seridlu se mohou divat, kam chtéji, a tak blizko, jak chtéji a
divaci to sleduji s nimi. Dale také vypraveji dlouhé ptibehy z perspektivy vypravéce. Slova z
romanu jsou prenesena do audiovizualniho formatu filmu/serialu, kdy jsou rizné vyobrazena

nebo feCena pomoci postav.

Mezi filmem a romanem se ale nachazi i ur¢ité rozdily.® Film ma urcitd ¢asova omezeni,
zatimco roman se nemusi svoji délkou omezovat. Pii pfevodu knihy do filmové podoby se tak
Casto muze stat, Zze se ods.i urCité podrobnosti. Nedostatek, se kterym se film musi vyporadat,

dokéze prekonat jenom televizni serial, ktery ma vice €asu ptibéh rozvést.

Nejdilezitéjsim rozdilem mezi filmem a romanem jsou obrazové moznosti, kterymi film
disponuje. V piipadé romanu vidime a sly§ime pouze to, co chce autor dila. Ve filmu naopak
muze byt vidéno a slySeno mnohem vic, nez bylo zamysleno. Autorem romanu a jeho popisem
jsou filtrem jeho jazyk predsudky a uhel pohledu, zatimco film ma uréitou miru svobody.
Odlisuji se také ve vytvareni napéti. Napéti romanu se nachazi mezi vypravénim a vypravecem.
U filmu vznika za pomoci materialu ptibéhu a objektivni povahou obrazu, kde nahoda hraje
mnohem vétsi roli. Jako posledni rozdil 1ze uvést, Ze slova na strance zlstavaji porad stejna, ale

ve film se obraz stale méni.

V piipadé adaptatora neni zcela jisté uréeni autorstvi filmu i televizniho serialu.>! Jako autofi
se pokladaji scenarista, hudebni rezisér/skladatel, herci, scénograf, kameraman nebo stfihac.
Nakonec ale zadného z vyjmenovanych nelze brat za primarniho adaptatora filmu nebo
televizniho serialu. Ve skutecnosti je vSe zalozené na spolupraci, takze se zde jedna o kolektiv

adaptatorti, ve kterém kazdy z nich stoji na jiné pozici.

4 PULLMAN, Philip, Daemon Voices, 2017, s. 293-296
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5. VYBRANE SCENY Z ADAPTACI

Nasledujici kapitoly se budou vénovat komparaci romanu Philipa Pullmana Zlaty kompas,
stejnojmenné filmové adaptace Chrise Weitze a prvni fady televizniho serialu Jeho temné

esence vytvoren¢ho Jackem Thornem.

5.1 Zacatek filmu i serialu

Pro zaCatek bychom si méli uvést zacatek knizni pfedlohy. V pavodnim textu autor uvede
Ctenare do prib&éhu bez uvedeni. Protagonistka Lyra Belaqua prozkouméava zakazanou mistnost
na Jordanské koleji, ktera pro ni predstavuje domov. Pfi jejim prizkumu je pfitomny jeji
daemon Pantalaimon v podobé miry. Pullman nevysvétluje, co to je daemon nebo co se pravé
déje. Vpousti Ctenare piimo do akce, kdy je Lyra svédkem pokusu o otravu svého “stryce® lorda

Asriela a dalSich udalosti popsanych vyse.

Jak pise Robinson, informace v piibéhu volné plynou a Ctenar se pomoci vsuvek a vedlejsich
informaci postupné dozvi o daemonech a o struktufe Lyfina svéta.’> Vyjimkou je Prach, ktery

zastava po zavéru Zlatého kompasu velkou neznamou.

Film na rozdil od pavodniho textu za¢ina hlasem vypravécky, ktera nékolika vétami vysveétli
povahu daemonti, Prachu, alethiometru a existenci jinych svétd.>®> Na prvni pohled tak film
sdéluje vSe, co roman pred Ctenafi postupné rozvadi a pfiméje k zamysleni a podrobnému

zkoumani.

Film dale pokracuje hrou na Vrahouny mezi détmi z Jordanské koleje a romunskymi détmi,
ktera je zakonCena Lyfinym vymySlenym pifib€hem o jedovatém rouchu, které musi vecer
pfinést jako dikaz. Knizni pfedloha se vénuje popisu her a “bitev” s romunskymi détmi, ale
historka o rouchu je do filmu pfidana. Je tak divodem, aby Lyra navstivila zakazany salonek
na Jordanské koleji. Neni vSak vysvétleno, jak mize Lyra védét, Ze se v mistnosti nachazeji

roucha scholart, kdyz ji navstévuje poprvé.

. Lyra proZila vétSinu Zivota tady na koleji, ale v kurdrné nikdy ditv nebyla; sem sméli jen

scholdri a jejich hosté, Zeny nesmély dovniti vitbec. Ani sluzebné sem nechodili uklizet, to byla

vwhradné majordomova starost. ‘“>*

52 ROBINSON, Tasha, Book Vs. Film: The Golden Compass, htips://www.avclub.com/book-vs-film-the-golden-
compass-1798213070
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Prvni epizoda televizniho serialu je také uvedena jinak nez ptivodni text nebo filmova adaptace.

Uvod serialu se zamé&fuje na lorda Asriela, ktery nese malou Lyru potopou, a Jordanskou kolej,

kde dceru piedava mistnimu rektorovi.”

Jedna se o odkaz na Pullmanovu trilogii Kniha Prachu, ktera byla zminéna ve treti kapitole.
Zobrazena scéna se odehrava v zavéru knihy. Hlavni postavy pfibéhu Malcolm a Alice spolu
s lordem Asrielem a malou Lyrou pfileti gyroplanem k Jordanské koleji za Velké potopy, kde

Asriel vSechny ti1 preda rektorovi.

,.Jakmile se rektor obratil zpatky k nim, lord Asriel mu strcil dité do naruce. Muz ani nestacil

zaprotestovat. ( ...)

,,Scholasticky azyl? Pro tohle dité? “
.. Jak jsem rekl, pro mou dceru Lyru.

., Ale ona neni scholarka! “

., lak to abyste z ni scholdrku udélali, ne? “

A co tihle dva? “

Asriel se otocil a podival se na Malcolma s Alici, promdcené, roztiesené, Spinavé, vycerpané a

zakrvdcené.
., Iy opratruj jako oko v hlave, *“ rekl.
Pak odesel. “>°

Povoleni zahrnout scénu do tvodu Pullman vydal scénaristovi Jacku Thorneovi a vykonné

producentce Jane Tranter.%’

Dale jsou divakim predvedeny Lyfiny chvile stravené s Rogerem, Asrielliv vyzkum na severu
a vyuka Lyry vedena scholarem. Béhem ni si Lyra vSimne pfiletu lorda Asriela a pfes stfechy

uteCe k okniim kurackého salonku, odkud je svédkem otravy tokajského.

Na rozdil od puvodniho textu se tvurci jak filmu, tak serialu rozhodli na uvod divakim

predstavit zacatek protagonistky a jeji zivot pred udalostmi, které se maji stat v kurackém

35 THORNE, Jack, Jeho femné esence, 2019

6 PULLMAN, Philip, Kniha Prachu: La Belle Sauvage, s. 427

51 Jak byly epizody 1-4 prvni Fady vérné knihdm?, https://www.edna.cz/his-dark-materials/novinky/jak-byly-
epizody-1-4-prvni-rady-verne-kniham/



https://www.edna.cz/his-dark-materials/novinky/iak-bvlv-

salonku. Film k tomu jesté pridal shrnuti dilezitych prvka Lyfina svéta, ktery mél pro divaky

slouzit pro lepsi orientaci v piib&hu.

5.2 Tony Makarios a Billy Costa

Jak v ptipadé filmové, tak seridlové adaptace doslo ke slouceni postav Tonyho Makariose a
Billyho Costy.”® 3 V adaptacich je ,,odfiznuté dité*, které Lyra a Iorek najdou a pfivedou zpét
k Romuntim, Lyfin pfitel Billy Costa. V ptivodnim textu se jedna o cizince. Jeho jméno je Tony

Makarios a je uvadén jako piiklad déti zajatych pani Coulterovou, ktefi s ni odesli dobrovolné.

A 1ony je ztraceny. Byl ztraceny uz ve chvili, kdy jeho pritroubly daemon vyskocil opicakovi
na dlari. Jde za krasnou ddamou a zlatou opici pres celou Danskou tiidu na Sibenicni nabriezi a
odtud po schodech krdle Jiftho k nendapadnym zelenym dverim na boku vysoké skladiStni
budovy. Dama zaklepe, kdosi otevie, viichni vejdou a dvere se za nimi zaklapnou. Tony uz odtud

nikdy nevyjde — prinejmensim ne timhle vchodem, a uz nikdy neuvidi svou matku. “*°

Tony je nasledné pfiveden do tabora, kde jsou vSichni zhrozeni nad Cinnosti Absolu¢niho
vyboru a postaraji se o chlapce, ktery ale ve stejny vecer zemfe. Lyra je jeho osudem hluboce

zasazena a s mrtvym chlapcem absolvuje pohfebni ritual, ktery se provadél na Jordanské koleji.

¢

., Widhla z vacku zlatou minci a znovu se pevné pozapinala. ,, Puj¢ mi miz, “ obradtila se k muZzi,
ktery vzal chlapci rybu, a kdyz ho dostala, zeptala se Pantalaimona: ,,Jak se jmenovala? “
Samoziejmé védel, co ma na mysli. ,,Hryzka.*“ Sevirela minci pevné v levé rukavici, iz vzala
do druhé jako tuzku a vyskrabala daemonovo jméno hluboko do zlata. ,, Snad bude stacit, kdyz
té zaopatiim jako scholdra z Jorddnu, “ poSeptala mrtvému chlapci a odpacila mu od sebe zuby,

aby mohla minci zasunout do ust. “S!

Ve filmové adaptaci dopravi Lyra k Romunim Billyho, kde nastava kratka chvilka mezi
chlapcem a jeho matkou, Ma Costou, nez nahle dojde k pfepadeni ze s.y Samojedt. Robinson
vysvétluje, ze je jasny divod pro absenci Billyho smrti. Mrtvé déti a pohfebni ritualy nejsou
dobré v piipadé, kdy je film uréen predevim rodinam s détmi.%? Billyho osud tak ve filmu

zstava neznamy.

38 Chris Weitz, Zlaty kompas, 2007
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V ptipadé seridlu je na kombinaci dvou postav poukdzano uz v prvni epizod€, kdy Billy
oslovuje svého daemona jako Hryzku, coz je jméno Tonyho daemona. Dale néktefi divaci
serialu pokladali za hlavni chybu serialu vynechani detailu se suSenou rybou. V ptivodnim textu

Tony sviral su§enou rybu, kterou mél u sebe misto svého daemona, a se kterou zemrel.

. Mezi direvénymi suSaky, na kterych visely dlouhé rady vyvrzenych, na kost zmrzlych ryb, se
choulil maly chlapec. Tiskl si na prsa kus ryby, obéma rukama a vsi silou, stejné jako k sobé
Lyra tiskla Pantalaimona, jenze na rozdil od ni mél chlapecek v ndruci jen suSenou rybu —

daemon mu chybél. “®3

Jednim z nich byl feditel nakladatelstvi HarperCollins Children’s Book UK, Nick Lake, ktery
se hned v n&kolika bodech vyjadiil, pro¢ vynechani detailu povazuje za $patné.®* Chlapec se

susenou rybou predevsim priblizuje Lyfin svét a vztah k daemoniim v ném.

Po slouceni postav Tonyho a Billyho tak doslo i k dalSim zménam jako je pfitomnost Ma Costy,
ktera se rozhodla vydat na sever s ostatnimi, nez aby zustala ve Slatinach. V serialu jsou také
pfidané dialogy mezi Lyrou a Ma Costou a scéna, ve které zpiva Ma Costa umirajicimu
Billymu. V zavéru je také pfidana scéna, ve které se zapaluje hranice se zesnulym Billym a
Romuni béhem ritualu zpivaji. V ptivodnim textu je na hranici zapalen i Tony, ale neni mu

doptano tolik prostoru.

Na zavér je mozné jesté dodat, ze kniha se v této Casti knihy zamétuje na Lyru, ktera drzi smutek
nad postavou chlapce, kterého sotva znala, ale jeho osud ji dokazal zarmoutit. Ve filmu i serialu
cely prostor misto Lyry zabira Ma Costa, protoze se jedna o jejiho syna. Robinson dodava, ze

do pribéhu cela situace vklada hodné emoci, ktera se jeho vyfazenim nebo zménou vytraci.®

5.3 Will Parry a ,,nas svét“

V serialu Jeho temné esence dochazi k zapojeni existence jinych svétd. Dochazi k tomu od
druhé epizody seridlu za pomoci postavy lorda Boreala, ktery je navstévnikem naseho svéta.
V kavarné se potkava s postavou Thomase, ktera neni v knihach zminéna, ale je jednim z muzag,

ktefi jsou zminéni na zacatku Jedine¢ného noze.
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., Pak se objevili ti muzi (...) MuZi chtéli védeét, kam John Parry odjel, jestli ji néco poslal, kdy

o ném naposledy slysela a jestli byl ve spojeni s nékterym ze zahranicnich velvyslanectvi. “%®

Postava Willa je do d&je seridlu zahrnuta uz v paté epizod€. Jako protagonista piib&éhu se
objevuje az v Jedinecném nozi a Jantarovém kukdtku. Ve Zlatém kompasu neni o jeho postave,
ani svéte, ktery obyva, zddna zminka. V paté epizodé mohli byt divaci svédky Willova zivota a
jeho matky, o kterou se musi starat. Scény a informace nejsou obsazeny ani v jedné z knih, ale

fungyji k dotvareni d¢je.

Kromeé Willa se objevuje i Boreal, ktery sleduje jejich dim, kde dochazi i ke konfrontaci

s Willovou matkou Elaine.

,, Netrvalo dlouho a muzi se vrdtili v presvédceni, zZe pred nimi Willova matka skryva dilezZité
informace. Prisli v dobé, kdy byl Will ve Skole, a zatimco s ni jeden z nich v prizemi rozmlouval,
druhy prohledaval lozZnice. (...) Védeél, co hledaji. Zeleny koZeny pendal, ve kterém matka

schovavala nejvétst cennosti. “®

Jednou ze zmén oproti pivodnimu textu je scéna, ve které Elaine predava Willovi krabici
dopist, ktera obsahuje vysvétleni ke zmizeni jeho otce, Johna Parryho. V JedineCném nozi se

k dopisim dostane sam v okamziku, kdy dojde k vloupani do domu.

., Opatrné, s uSima nastrazenyma, hmatal po dvirkdach. Muzi prechdzeli v prizemi sem tam a
mezi dvermi se na chvilku mihlo svétlo — nejspis méli baterku, jak si Will domyslel. Viom nasel
hdcek, kterym se prihrddka zajistovala, odsunul ho s.ou a tam, presné jak to predem tusil, lezel

kozeny pendl. “%

V sedmé epizodé€ se pied uplnym zavérem objevuje postava Boreala, ktera je divodem, pro¢
Will odvede svou matku do bezpeci. Tady také zacina piibéh Jedinecného noze. Will zistava
v domé, kam se vloupaji dva spolupracovnici od Boreala. Na jednoho z nich zauto¢i a omylem

zabije.

,Pak se dvere zacaly otvirat. Will pockal, dokud nemél muzuv obrys primo proti sobé,
zardmovany zdrubnémi, a pak se vymrstil ze tmy a vrazil mu primo do bricha. Kocky si nevsiml
ani jeden z nich. Kdyz muz vystoupil na vrchol schodisté, vysla Moxie tichounce z lozZnice,

zastavila se tésné za nim a chystala se otr'it o nohy. S Willem by se muz néjak vyporddal, protoze

6 PULLMAN, Philip, Jedinecny niiz, s. 16-17
87 PULLMAN, Philip, Jedinecny niiz, s. 17
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byl trénovany, zdravy a silny, ale ve chvili, kdy chtél o krok ucouvnout, pripletla se mu kocka

do cesty a on o ni zakopl. “%°

Producentka Jane Tranter podala vysvétleni k pfidani postavy Willa do prvni fady: ,Cas
deétskych hercii je velmi omezeny. Kdybychom nataceli pouze Lyru, jesté ted bychom natdceli
prvni sérii. Museli jsme pridat Willa, dalsi dospélé a zrychlit to. Rozhodnuti, zda privést Willa
o trochu drive, jsme uz rozebirali pri prvnim rozhovoru, co jsme s Jackem [Thornem] méli.
Zarazeni této postavy pomiize pripravit divaky na druhou sérii a umozni jim vice se soustredit
na cestovani mezi svéty. Pokud bychom celou sérii méli pouze o Lyre, byl by to obrovsky Sok

pro divdky, co nikdy necetli knihy, a museli by roviou skocit do druhé rady. “™°

Napad ptidat postavu Willa neméli jen tvurci serialu, ale i filmu, coz bude vice rozvedeno

v posledni kapitole o zavéru filmu i serialu.

5.4 Zavéru filmu i serialu
Filmova adaptace Zlaty kompas provedla jednu velkou zménu, ktera se tyka jeho zavéru. Film
je zakoncen ve chvili, kdy Lyra se svymi prateli odplouva ve Scoresbyho horkovzdusném

balonu. Chce se setkat se svym otcem a zachranit svét pred Magisteriem.”!

V Pullmanové romanu se Lyra a jeji pfitel Roger dostanou do Asrielova sidla, kde brzy zjisti,
Ze neni o nic lepsi neZ ostatni dospéli. Asriel Rogera zabije, aby oteviel prichod do jiného svéta.
Podle Holuba jde o velky Cin, ktery Lyru pronasleduje po zbytek série a ukazuje, ze ustfedni
boj v knihach neni tak jednoznacny souboj dobra a zla jako naptiklad v Pdnovi prstenii. Tato

moralni $ed4 zona neni rovnovahou, kterou by Hollywood umél najit, zvlast v dnesni dobg.”

O zmeéne zaveéru filmu rozhodli rezisér Chris Weitz a producenti filmu. Divodem zmeény byly

predevsim obavy ze slozitosti piibéhu a potieba konce, ktery by oslovil §irsi publikum.

Plivodni konec byl povazovan za potencialné matouci, ktefi nebyli obeznameni s ptedlohou.

Predevsim existovala snaha dat filmu uspokojivéjsi zaveér, ktery by mohl obstat sam o sob€, pro

ptipad, Ze by film nedostal pokradovani.”

% PULLMAN, Philip, Jedinecny niiz, s. 12
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Rezisér Chris Weitz zpocatku tvrdil, ze on a ostatni, ktefi se podileli na natacCeni filmu, si
v prabéhu stfihu uvédomili, ze ptvodni konec Zlatého kompasu by jednoduse fungoval 1épe

jako tivodni akt planovaného pokracovani.”*

Pozdé&i ptipustil, Ze rozhodnuti o zméné piislo po negativnim testovacim promitani. Weitz se
vyjadiil ve smyslu, ze ,, idedlni publikum pro film musi byt vétsi nez pocet lidi, kteri znaji knihy,
a divaci, ktert knihy neznali, byli casto koncem zmateni. Mysleli si — Sla Lyra do nebe? Myslim,
Ze za to muZe i rozdil mezi médii. (...) Posledni véta prvni knihy je naprosto krdsna. Ale ve filmu

Zadnd posledni véta jako takovd nent. Je to posledni obraz, co ukdzete. “”

Nekteré vystfizené zabéry se pozdé€ji objevily ve videohte, ktera vysla ve stejném roce jako
film. Také vzniklo video Northern Lights — ‘The Golden Compass ‘ Deleted Ending, které se za
pomoci riaznych materialt pokusilo zrekonstruovat vysttizeny konec. Z videa bychom se mohli

zaméfit na dveé véci.

Jednou z nich je ledovy most, pres ktery Lyra piekracuje propast. Divodem pro jeho zminku je
fakt, ze scéna byla vynata z vystfizeného zavéru filmu a znovu vyuzita ve finalni verzi filmu.

Nachézi se mezi udalostmi ve Svalbardu a v Bolvangaru.’®

Velkym rozdilem je Rogerova smrt, kdy stejn€ jako v pivodnim textu zemfe, ale neziistane po
ném zadné fyzické télo. Ve filmu se Roger rozpadne na CasteCky Prachu a zmizi. Dale se na
konci vysttizeného zavéru mel nachazet odkaz na Willa a mozné nadchazejici pokraCovani.
V oficialnim filmovém scénafi je napsano: ,,Kdyz Lyra a Pan vstoupi do jiného svéta, ocitnou

se na okraji neznamého mésta. V dalce spatii siluetu chlapce a vykroci smérem k ni... <7’

Zde bychom také mohli pfijit na divod, pro¢ néktefi divaci z testovaciho publika mohli mit
dojem, ze Lyra odesla na konci filmu do nebe. Rogerovo télo se rozpadlo v Prach a po prichodu
do jiného svéta se najednou objevi silueta chlapce. Divaci tak zfejme dosli k zavéru, ze silueta

patii Rogerovi a Lyra se nachazi v nebi.

74 SKOPTSOV, Mikhail, HBO Max Could Reissue... The Golden Compass,
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Vroce 2014 svoji kritiku ke konci filmové adaptace vyslovil 1 autor Philip Pullman:
., Potrebovali konec, ktery by fungoval pro jeden film, ale ktery by se hodil i do prvniho dilu

trilogie. Chtéli clifthanger i rozuzleni. To prostie nejde. “™®

Serial natahl zavérecné tii kapitoly knizni piedlohy do zaveére€né osmé kapitoly. Divaci méli
vice Casu stravit Cas s postavami Lyry a Rogera, ktefi spolu sdileji intimni rozhovory
v laboratoti lorda Asriela. Kdyz pak dojde k fecené tragédii, tak dojde k vétSimu emocnimu

zazitku z divakovi s.y. Ve se odehrava stejné, jak je to popsané vyse.”

Nakonec dojde k poslednimu propojeni Willovy d€jové linky zJedine¢ného noze, které
pfipravuji divaky na druhou fadu. Lord Boreal objevuje télo muze, kterého Will nest'astnou
nahodou zabil v sedmé kapitole. Posila svého spolupracovnika, aby sledoval Willa, ktery je ma

pfivést k nozi.

Zavér se zaméfuje na postavy Lyry a Willa. Will prochazi portalem v naSem svété a Lyra ve

stejnou chvili prochazi prarvou, kterou vytvoril lord Asriel.

,, Obrdtila se. Nechdvali za zdady bolest a smrt a strach a pred sebou méli nejistotu, nebezpeci a
hluboka, nepredstavitelnda tajemstvi. Ale nebyli sami. A tak se Lyra a jeji daemon odvrdtili od

svéta, v nemz se narodili, zadivali se do slunce a vykrocili na nebesa. <80

., Kocka poposla dopredu a zmizela. Will nevéricné zamrkal. (...) Vypadalo to, jako by do
vzduchu dva metry od silnice nékdo vyrizl diru. (...) Pri tom pohledu se mu zatocila hlava a
srdce se mu rozbusilo prudceji, ale nevdahal ani na okamzik: nejditv prostrcil na druhou s.u
ndkupni tasku a pak se protahl za ni — dirou v jakési tenké matérii prosel z tohoto svéta do

jiného. “8!

Posledni zabér je zamétren na Lyru, odchézejici ze svého svéta do jiného, kde se v JedineCném

nozi setka s postavou Willa.

8 SKOPTSOV, Mikhail, HBO Max Could Reissue... The Golden Compass,
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6 PROJEKTOVA CAST

Soucasti této bakalarské prace je clanek zaméteny na téma Zlaty kompas a jeho adaptace.

Obsah a styl, jakym je ¢lanek napsan, byl zvolen tak, aby zapadl do periodika XB-1.

Mym pavodnim planem bylo usporadat prednasku o tématu své bakalaiské prace. Po
prezkoumani projekti z minulych let jsem se nakonec rozhodla pro sepsani a publikovani

¢lanku ve vybraném periodiku.

Pti vybéru vhodného periodika jsem se zaméfila na periodika, ktera znam daveérnéji, a mam tak
blizsi predstavu o obsahu na ktery se zamétuji. Mezi periodika, o kterych jsem uvazovala,
patiila kromé XB-1 také Pevnost. V Pevnosti jsem nakonec ¢lanek nevydala, protoze mi nebyla

poskytnuta zadna zpétna vazba.

XB-1 je literarni meésicnik, ktery se vénuje sci-fi, fantasy a hororu. Vychazi vzdy paty den
v mésici, ma 80 cernobilych s. formatu A4 a Ctyfi plnobarevné stranky obalky. Vychazi
v nakladu cca 15 000 kusti a je dostupny jak v Ceské republice, tak i na Slovensku. Obsah tvori
jedna tfetina zahrani¢ni povidky, jedna tfetina povidky domacich autorti a zbytek publicistika
(napt. recenze knih a filmu nebo zajimavé ¢lanky o filmech a knihach). Mij clanek byl umistén

praveé do publicistické Casti.

Tento ¢lanek mé popularné nau¢nou funkeci. Jeho hlavnim cilem je pfiblizit Ctenafi roman Zlaty

kompas, CasteCné 1 autorav zivot, a existujici adaptace.

Pfi tvorbé titulku jsem se snazila zaujmout Ctenafovu pozornost. Hlavnim tkolem titulku je
Ctenafe zaujmout a jsou obvykle kratSiho rozsahu. Po titulku nasleduje perex, ktery je
v publicistické ¢asti XB-1 soucasti kazdého €lanku. Slouzi jako kratky Gvod. ktery ma Ctenate
upoutat a predstavit mu, o ¢em ¢lanek bude. Po vzoru zvoleného periodika byl také zvyraznén

tuénym pismem.

Téma Clanku se zamétuje na Zlaty kompas. Jeho prvni polovina se tyka informaci uvedenych
v teoretické Casti bakalarské prace (napf. Philip Pullman a jeho dila) jenom vice zestru¢néné
kvuli rozsahu ¢lanku. V druhé poloving se vénuji jak filmové, tak serialové adaptaci s tim, ze u
obou uvadim par piikladd, které dale porovnavam s romanovou piedlohou Zlaty kompas. Opét
jsem tak ucinila z divodu udrzeni vhodného rozsahu ¢lanku. Na zaveér ¢lanku uvadim vybrany

citat od Philipa Pullmana.

Clanek byl otidtén v bfeznovém vydani XB-I s oznadenim 3/2023. Tvarci periodika byl

propagovan na jejich webovych strankach.



Pfi zaméfeni na cilovou skupinu se domnivam, ze periodikum neni nijak genderoveé zaméfené,
ani necili na zadnou konkrétni vékovou skupinu. Za prvek, ktery ¢tenate spojuje, lze povazovat
zajem o sci-fi, fantasy a horor. Z té€chto tivah lze vyvodit, ze typickym Ctenafem je jedinec

razného véku i pohlavi se zajmem o sci-fi, fantasy a horor.

Na tvorbu projektu nebyly vynalozeny zadné finance, a nebyla tak potfeba ani tvorba rozpoctu.
Jedinymi naklady, které byly pfi praci vynaloZeny, byl mdj osobni cCas, ktery jsem vénovala
shromazd’'ovani informaci a seznamovani se stématem. Pfiprava téchto materiald vSak
probihala jako soucast pripravy bakalafské prace, a probehla by tedy i v pfipadé, ze by projekt

nevzniknul.

Na konci bakalarské prace je ptilozena cela podoba ¢lanku.



ZAVER

Hlavnim tématem bakalarské prace byla komparace romanu Philipa Pullmana Zlaty kompas,
stejnojmenné filmové adaptace Chrise Weitze a prvni fady televizniho seridlu Jeho temné
esence vytvoreného Jackem Thormem. Zaméfila jsem se na nesrovnalosti mezi romanem a

adaptacemi a rozebrala je na n€kolika ptipadech.

Béhem psani prace jsem zjistila, ze tvirci filmu a studio chtéli, aby jejich okruh divaku byl
vetsi nez Ctenaiti pivodniho textu. Z ekonomického hlediska tak upfednostnili neinformované
divaky pted informovanymi, ale pro uspéch adaptace je nejlepsi, kdyz je obsah vyvazeny pro

ob¢ s.y. Film muZze pasobit 1épe, pokud si ¢lovék neuvédomuje, Ze je zalozen na romanu.

Seridlova adaptace ma jako svou vyhodu druh média. Serial jako médium ma vétsi prostor
zaméfit se na urcité udalosti a postavy nez film, ktery musi kvtli nedostatku prostoru a Casu déj

upravovat a meénit.

Také v prfipadé dé&e nastava hlavni problém v zavéru filmu. Dochazi k chronologické
nesrovnalosti a vynechani konce romanu. Film tak zistal otevieny, aniz by bylo znamo, zda
dojde k natoceni dalSich dilt. Oproti tomu se adaptace v podobé televizniho serialu Jeho temné

esence drzi déjové linie knizni predlohy, a i zavér je shodny s romanovou predlohou.

Nakonec jsem dosla k zavéru, Ze serialova adaptace lépe a vérnéji ztvarnila puvodni text.
Musime mit ale také na paméti, ze adaptace neni mozné natoCit scénu po scéné presné podle

knihy.

Béhem své prace jsem se naucila rozdil mezi pojmy fantastika a fantasy. Pti psani kapitoly o
adaptacich jsem si uvédomila, jak musi byt prace na nich naro¢na. Diky tomuto zjisténi se odted’
budu na adaptace divat jinym pohledem. Také ted’ uz vim, ze existuji vyrazy jako ,,chirurgické
umeéni“ nebo informovany a neinformovany divak. V praktické ¢asti mé nejvice obohatily

informace shromazdéné o filmu a jeho vystfizeném konci.

Jako zdroje jsem pouzivala internetové a knizni zdroje. Knizni zdroje jsem Cerpala ze Studijni
a veédecké knihovny v Hradci Kralové a ze své vlastni knihovny. Znovu dékuji svému
vedoucimu bakalafské prace panu Mgr. Jifimu Jelinkovi, Ph. D., ktery mi s praci pomahal a

poskytoval rady.

Na zavér bych rada uvedla citat od Philipa Pullmana: ,, Smysl pribéhu vyvstava v setkdani mezi

slovem na strance a mySlenkami v mysli ctendre.
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